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MANUEL D’INSTALLATION

N° DE PIECE 9378626157-01

Seulement pour personnel d’entretien autorisé.

1. PRECAUTIONS DE SECURITE

« Laissez le client conserver ce manuel d’installation car il est requis
lorsque le climatiseur ou le récepteur est en cours de maintenance ou
retiré.

Tous les produits sont fabriqués suivant des tolérances et unités
meétriques. Les unités de mesure américaines sont fournies a titre
d’information seulement. Dans les cas ou les dimensions et les
tolérances exactes sont requises, reportez-vous toujours aux unités
métriques.

Avant l'installation, veuillez lire attentivement ce manuel.

Les avertissements et précautions indiqués dans ce manuel contiennent
des informations importantes pour votre sécurité. Assurez-vous de les
respecter.

Indique une situation potentiellement ou imminem-

A AVERTISSEMENT ment dangereuse qui, si non évitée, pourrait causer
une blessure grave ou mortelle.

Indique une situation potentiellement dangereuse

A ATTENTION qui pourrait causer des blessures mineures ou
modérée ou des dégats matériels.

/\ AVERTISSEMENT

« Ne touchez jamais aux composants électriques immédiatement apres
avoir coupé le courant. Un choc électrique pourrait se produire. Aprés
avoir coupé le courant, patientez 5 minutes ou plus avant de toucher
des composants électriques.

« Pour que le climatiseur fonctionne de fagon satisfaisante, installez-le
comme indiqué dans ce manuel d'installation.

« Les travaux d'installation doivent étre effectués conformément aux
normes de cablage nationales par du personnel autorisé uniquement.

« Ne pas couper, raccourcir, ou rallonger le cable dans les pieces
standards.

* Ne mettez pas I'appareil sous tension tant que tout les travaux
d'installation ne sont pas terminés.

/\\ ATTENTION

* Ne cablez pas le cable du récepteur avec ou en paralléle aux
cables de connexion, aux cables de transmission, aux cables de
télécommande, aux cables de bus et aux cables d’alimentation des
unités intérieures et extérieures. Cela risquerait de provoquer un
dysfonctionnement.

« N'installez pas le cable du récepteur pres d’une source d’'ondes
électromagnétiques.

« N’installez pas I'appareil dans un endroit présentant un danger de
fuites de gaz combustible.

* Ne pas installer I'appareil a proximité de sources de chaleur, de
vapeur.
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2. ACCESSOIRES

Les pieces d’installation suivantes sont fournies.
Utilisez-les de la maniére requise.

Nom et forme Qté Application

Manuel d'installation Ce manuel

[ ]

Manuel d'utilisation Livret d’instructions d’utilisation

—

Récepteur IR Pour recevoir le signal de la télé-

commande

loa 1

Cable Pour raccordement au récepteur IR

Télécommande Pour faire fonctionner le climatiseur

Batterie (RO3/LR03)

a— | °

Support de
télécommande

Pour la télécommande

Utilisation comme support de la
télécommande

Pour installer le support de télé-
commande au mur

Serre-cable

— |

Pour fixation du cable du récepteur
IR
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3. PANNEAU DE COMMANDE

Fm———a

Récepteur du signal de télécommande

[

Témoin indicateur Economie (vert)

Témoin indicateur Fonctionnement (vert)

I
—l O &
—

—(o/1]

Témoin indicateur minuterie (orange)

Touche Manual Auto (manuel automatique)

4. INSTALLATION DU RECEPTEUR IR

4-1 Installation du récepteur IR

(1) Comme indiqué sur Iimage, ouvrez la grille d'admission et retirez une vis.
Puis, retirez le panneau latéral.

Grille d'admission

Retirez la grille d'admission tout
en appuyant sur les parties indi-
quées par les fleches sur la figure.

Les gonds de la grille d'ad-
mission risquent de casser
si la grille d'admission est
soulevée avec force de
120 degrés ou plus.

Panneau latéral

(2) Retirez deux vis du panneau latéral, puis enlevez la piéce.




4-2 Cablage i 6-1 Chargement des piles (RO3/LRO3/AAA x 2) et préparation de la télécommande

(1) Comme indiqué sur Iimage, raccordez le cable (accessoire) au CN48
sur la carte de circuit.

Serre-cable
(Cables périphériques et fixation)

e ——

27 CLOCK

) GGk OTESTRUN  RESET
| v

B Appuyez sur la touche « CLOCK ADJUST » (REGLAGE HORLOGE) pour
démarrer le réglage de I'horloge.

(2) Fixez le panneau latéral en I'accrochant sur trois crochets de I'unité

intérieure. Puis. sécurisez-le avec les vis nAjustez I'heure en appuyant sur le bouton « SELECT (AV) » (sélection).

Crochets (En appuyant sur les boutons « TEMP. (A v) » (temp.) l'indicateur de
: I'neure peut étre changé d'une horloge 24 heures & une horloge 12
heures.)

Une pression sur A ou sur V permet de modifier la valeur de minute en
minute. Une pression sur A ou sur V permet de modifier la valeur de 10
minutes.

Pour terminer, appuyez une nouvelle fois sur la touche « CLOCK ADJUST »
(REGLAGE HORLOGE).

(3) Raccordement des cables :  REMARQUE :
: Utilisez uniquement le type de piles spécifié.

Raccordez le cable connecté au récepteur IR au cable que vous avez
connecté au CN48 a I'étape précédente.

Ne mélangez pas différents types de piles ou des neuves et des usagées.

Les piles peuvent étre utilisées environ 1 an avec une utilisation normale.

Si la portée de la télécommande diminue sensiblement, ou si I'affichage
est pale ou difficile & voir, remplacez les piles et appuyez sur la touche
« RESET » (REINITIALISATION) comme indiqué sur la figure.

(4) Fixez la grille d’admission.
Pour la procédure détaillée, consultez le manuel d’installation.

5. ACTIVATION DU DISJONCTEUR

! '
(1) Activez le disjoncteur. ®

(2) Assurez-vous que le témoin indicateur de fonctionnement et le témoin
indicateur de minuterie clignotent lentement simultanément.

«Si la fonction de redémarrage automatique a été réglée, le climatiseur

. i ; 6-2 Installation du support de télécommande
fonctionnera avec les réglages en cours juste avant la coupure de

I'alimentation. :

+Si une erreur s’est produite, les témoins sur le récepteur IR clignoteront n n
rapidement pour indiquer le code d’erreur. (Voir « 10. CODES Faire glisser
D’ERREUR ») i Vis vers le haut

(Accessoire)

6. REGLAGE DE LA TELECOMMANDE

/\ AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'empécher les nourrissons et les enfants en bas age
d'avaler accidentellement les piles.

/\\ ATTENTION

» Ne tentez pas de recharger des piles séches.

« N'utilisez pas de piles séches ayant été rechargées.

« Lorsque vous n'utilisez pas la télécommande pendant une période
prolongée, retirez les piles pour éviter une éventuelle fuite et un
endommagement de ['unité.

« Si du liquide de pile entre en contact avec votre peau, vos yeux ou
votre bouche, lavez-les immédiatement avec beaucoup d’eau et
consultez un docteur.

« Les batteries usagées doivent étre retirées immédiatement et mises
au rebut correctement, soit dans un collecteur de pile ou auprés de
I'autorité appropriée.

Fr-3



7. REGLAGE DES FONCTIONS

Effectuez le « REGLAGE DE FONCTION » conformément aux conditions
d'installation a 'aide de la télécommande.

/\ ATTENTION

« Confirmez que le travail de cablage pour I'unité extérieure a été
terminé.

« Confirmez que le couvercle pour I'enceinte électrique sur l'unité
extérieure est en place.

+ Cette procédure modifie les réglages de fonction utilisés pour 'unité
intérieure selon les conditions d’installation. Des réglages incorrects
peuvent provoquer un dysfonctionnement de I'appareil intérieur.

« Une fois I'unité sous tension, effectuez le « REGLAGE DE FONCTION »
conformément aux conditions d’installation a I'aide de la télécommande.

» Vous avez le choix entre les deux réglages suivants : numéro de fonction
ou valeur de réglage.

» Les réglages ne seront pas modifiés en cas de sélection de numéros ou
de valeurs de réglage non valides.

» Reportez-vous au manuel d’installation fourni avec la télécommande en
cas d'utilisation de la télécommande filaire (en option).

7-1 Sélection du numéro de la fonction et de la valeur de réglage

(1) Tout en appuyant simultanément sur le bouton [ECONOMY] (économie)
et [TEMP. (/\)] (temp.), appuyez sur le bouton [RESET] (réinitialiser)
pour entrer dans le mode de réglage des fonctions.

(2) Appuyez sur le bouton [MIN. HEAT] (CHAUFFAGE MIN.)

Y . 1

‘ Tt +—— Numéro de fonction
A ‘ I LILy

A @=—— Valeur de paramétre

MR TEMP, @K

MR TEMP.  ECOIONY

A A
v v
o/l /1

(3) Appuyez sur les boutons [TEMP. (/A / V)] pour sélectionner le numéro
de fonction. (Appuyez sur le bouton [MIN. HEAT] (CHAUFFAGE MIN)
pour commuter entre les chiffres de gauche et de droite.)

(4) Appuyer sur le bouton [ECONOMY] (économie) pour passer a la valeur
de réglage. (Appuyez une nouvelle fois sur le bouton [ECONOMY]
(économie) pour revenir a la sélection du numéro de fonction.)

(5) Appuyez sur les boutons [TEMP. (/\ / V)] pour sélectionner la valeur
de réglage. (Appuyez sur le bouton [MIN. HEAT] (CHAUFFAGE MIN)
pour commuter entre les chiffres de gauche et de droite.)

(6) Appuyez une fois sur le bouton [MODE] pour transmettre les
informations du réglage des fonctions. Veuillez confirmer le signal
sonore.

(7) Appuyez ensuite une fois sur le bouton [START/STOP ( (b/|)] (marche/
arrét) pour préparer le réglage des fonctions. Veuillez confirmer le signal
sonore.

(8) Appuyez sur le bouton [RESET] (Réinitialisation) pour annuler le mode
de réglage des fonctions.

(9) Une fois le réglage de fonction terminé, veillez a mettre I'appareil hors
puis sous tension.

/\ ATTENTION
« Apres avoir coupé le courant, patientez 30 secondes minimum avant

de le rétablir. Le réglage des fonctions ne devient actif que si le
courant est coupé puis rétabli.
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7-2 Code personnalisé de la télécommande
(Uniquement pour la télécommande sans fil)
Il est possible de modifier le code personnalisé de 'unité intérieur. Sélection-
nez le code personnalisé approprié.
(¢... Réglage de l'usine)

_— N Numéro Valeur de para-
Description du parametre . 5
de fonction métre
* A 00
B 01
C 4“4 02
D 03

7-3 Détails des fonctions

Pour modifier le réglage des fonctions, consultez le manuel d’installation de
I'unité intérieure.

8. SELECTION DU CODE PERSONNALISE

DE LA TELECOMMANDE

Lorsque deux climatiseurs ou plus sont installés dans une piece et que la
télécommande fait fonctionner un climatiseur différent de celui que vous
souhaitez régler, changez le code personnalisé de la télécommande pour
faire fonctionner uniqguement le climatiseur que vous souhaitez régler(4
sélections possibles).

Lorsque plusieurs climatiseurs sont installés dans une piéce, contactez votre
revendeur pour définir les codes personnalisés de chaque climatiseur.

Sélection du code personnalisé de la télécommande

Suivre les étapes suivantes afin de sélectionner le code personnalisé de
la télécommande. (Notez que le climatiseur ne peut recevoir un signal si le
climatiseur n'a pas été réglé pour le code personnalisé correspondant.)

(1) Appuyez sur le bouton [Start/Stop( /I )] ———
(marche/arrét) jusqu'a ce que uniqguement
I'horloge soit affichée sur la télécommande.

(2) Appuyer sur le bouton [MODE] durant au moins
5 secondes afin d'afficher le code personnalisé
courant (initialement réglé sur A).

(3) Appuyez sur les boutons [TEMP. (A / V)] pour A
changer le code personnalisé parmi A-B—C—D. P
Faites correspondre le code sur l'affichage N
avec le code personnalisé du climatiseur. ’

(4) Pressez a nouveau la touche [MODE] pour )
revenir a 'affichage de I'horloge. Le code -
personnalisé sera modifié. o

« Si aucun bouton n’est pressé dans les 30 secondes suivant I'affichage du
code personnalisé, le systéeme revient a I'affichage original de I'horloge.
* Le code personnalisé du climatiseur est réglé sur A avant expédition.




9. TEST DE FONCTIONNEMENT Affichage d'erreur Code
Témoin OPE- | Témoin | Témoin | d'erreur -
) A RATION (FONC- | TIMER (MI-| ECONOMY | de la téle- Description
Points de controle TIONNEMENT) | NUTERIE) | (économie) °°'f']|"{a“de
ilaire
(1) Est-ce que le fonctionnement des touches du dispositif de télécommande est normal ? (ver) (orange) (vert) ; -
(2) Chagque témoin s'allume-t-il normalement ? -1 Erreur de réglage de lunite
(3) Lavidange est-elle normale ? e(2) o(7) & E' { |primaire, de l'unité secondaire
(4) Un son anormal et des vibrations se produisent-ils durant le fonctionnement ? type multisplit simultané
* Ne faites pas’fgnctionner le climatiseur en fonctionnement de test pendant Erreur de numéro d’unité de
une longue période. (2 ®(9) O E'g connexion dans le systéme
i de télécommande filaire
[Mode de fonctionnement] - -
03 o) o 3 ( Errgur d |nt9rrupt|on
e Pour connaitre les modes de fonctionnement, veuillez consulter le manuel d'utilisation. ] d'alimentation
« Selon la température ambiante, I'unité extérieure peut ne pas " " N
fonctionner. En pareil cas, maintenez enfoncé le bouton [MANUAL ®(3) ®(2) O 38 Erreur d |nfo'rm§t[oln d,u. modéle
N e e de PCB de I'unité intérieure
AUTO] (manuel automatique) de I'unité intérieure pendant plus de
10 secondes. Le voyant indicateur FONCTIONNEMENT et le voyant Erreur de détection de
indicateur MINUTERIE vont se mettre & clignoter simultanément pendant ®(3) ®(3) O 33 consommation électrique du
le test de fonctionnement. moteur de I'appareil intérieur
Puis, I'exécution du test de fonctionnement du chauffage commencera
dans environ 3 minutes lorsque CHAUFFAGE est sélectionné par ®(3) ®(5) O 35 Erreur du commutateur
PP 4 A . ; . manuel auto
I'utilisation de la télécommande [modéle a cycle réversible uniquement].
(Veuillez respecter le mode d’emploi pour I'utilisation de la télécommande.) Erreur d'alimentation de
o3 o9 I'appareil intérieur pour le
o Pour terminer le test, appuyez sur le bouton [Start/Stop( /1] (marche/arrét). @ ® o 39 mthur du ventilatgur
(Lorsque le climatiseur fonctionne & la suite d'une pression sur le bouton [TEST Ereur du circuit de
RUN] (test de fonctionnement), le témoin OPERATION (fonctionnement) et le 'Y6) ®(10) O 3H communication de Punité
témoin TIMER (minuterie) se mettent a clignoter simultanément.) intérieure (télécommande filaire)
Erreur du capteur de
e e | o | Y [T
pérature de la salle
L
10. CODES D’ERREUR Erreur du capteur de température
4 2 E I'éch:
Si vous utilisez une télécommande filaire, les codes d’erreur s’afficheront sur o) () <& L’ moyenne de, e.c, gnggurde
, N " P ; - chaleur de l'unité intérieure
son écran. Si vous utilisez une télécommande sans fil, la lampe du récepteur -
IR émettra des codes d’erreur sous forme de séquences de clignotements. o4 o4 o L‘L‘ Erl.'eur du détecteur de
Le tableau suivant présente les séquences des témoins et les codes d’erreur presence
correspondants. L'affichage d'erreur s'effectue uniquement durant le fonctionnement. s ] 5 { |Erreur du moteur du
Pour plus de détails, consultez le manuel d'installation de la télécommande. (5 o (1) % ] ventilateur de l'unité intérieure
Le tableau des codes d’erreur contient également des erreurs qui ne Err
eur de | d
concernent pas ce produit. ®(5) ®(3) O 53 vidarL:gr;ee a pompe de
Affichage d’erreur Code () o o ‘: Erreur d'amortisseur
Témoin OPE- | Témoin | Témoin dd’?rrte'l:I: DU
RATION (FONC- | TIMER (MI-| ECONOMY | de !a tele- xfell gl )( |Erreur de l'unité intérieure
TIONNENENT) | NUTERIE) | (économie) °°'p|m_a“de o (5) o (15) % 5u
ert orange ert] NEE
(ver) ( ge) (vert) E q ( Erreur de phase inverse/
rreur de communication ®(6) o(1) O manquante et de cablage
o1 o1 (N e q g
" 0 < (] série U | de runité extérieure
ol P o ] E Erreur de communication Erreur d'informations de modéle de
M @ ( de la télécommande filaire @®(6) ®(2) O 5 E PCB principale de I'unité extérieure
Mesure de controle inachevée ou erreur d? communication
o(1) o(5) O "5 Erreur de réglage de flux ° ) ) o 53 Erreur dinverseur
d'air automatique
Erreur de connexion du Erreur de filtre actif, erreur
(1) ®(6) O "E PCB de transmission de o(6) o(4) % E L‘ du circuit de PFC
Funité perlpherlque. . Erreur de déclenchement
‘E Erreur de communication @®(6) ®(5) O 5 5 de la borne L
o) o(8) % ] externe Erreur temp. IPM
Erreur de paramétrage Courant de l'unité extérieure
Y o1 o E ( |dadresse de circuit réfrigérant o (6) o (3) o EB qui limite Ierreur de la montée
@) ) ] ou de numéro d'unité type de température de la résistance
multisplit simultané Erreur de communication
Erreur de capacité de ®(6) ®(10) O EH des micro-ordinateurs du
(2 (2 <o 20 |runits nterioure PCB d'affichage
E d binai =1 Erreur du capteur de
®(2) ®(3) O 83 freur de combinaison o(7) (1) < [ ] température de décharge
« Erreur de numéro d'unité =1 Erreur du capteur de
de connexion (unité o(7) (2) < ] température du compresseur
secondaire intérieure) - Erreur du capteur de temp.
type multisplit simultané o(7) ®(3) O du liquided e I'éch. de
Y Y P It simultan:
@) 4) < L‘ « Erreur de numéro de l'unité / chaleur de I'unité extérieure
de connexion (unité intérieure
. Erreur du capteur de la
ou umtg de branche) type o(7) o(4) 3% -,q température extérieure
multisplit flexible
2 Erreur du capteur de la
Erreur de réglage de 'IS . S
o) () % EE I'adresse de I'unité intérieure ik *®) < ( température du gaz d'aspiration
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Affichage d’erreur Code
TémoinOPE- | Témoin | Témoin | d’erreur o
RATION (FONC- | TIMER (MI-| ECONOMY | de la télé- Description
TIONNEMENT) | NUTERIE) | (économie) | COmmande
(vert) (orange) (vert) filaire
« Erreur du capteur de la température
=1 de la vanne a 2 voies
o(7) ®(6) <O ] « Erreur de capteur de temp.
de la valve a 3 voies
Erreur du capteur de la température
() () <& -'| -|l du dissipateur thermique
« Erreur du capteur de la température
dentrée de gaz de I'éch. de chaleur
de sous-refroidissement
e ®) o) % E E « Erreur du capteur de la température
de sortie de gaz de I'éch. de chaleur
de sous-refroidissement
Erreur du capteur de la
®(8) o (3) < 83 température du liquide du tuyau
Erreur du détecteur
o(8) o (4) <& B L‘ courant
« Erreur du capteur de
pression de décharge
« Erreur du capteur de
o(8) ®(6) <& EE pression d’aspiration
« Erreur du commutateur
de haute pression
Détection de déclenchement
o9 | o4 | O | OU
Erreur de détection de position du rotor
®(9) o (5) <o 95 du compresseur (arrét permanent)
=1 Erreur du moteur 1 du
®(9) o) % { | ventilateur de I'unité extérieure
Erreur du moteur 2 du
®(9) o(8) <O HE ventilateur de I'unité extérieure
Erreur de la vanne a 4
oo | o9 | O | OO |
Erreur de bobine (valve de
9 | o0 | O | GO e
( Erreur de la température
®(10) (1) 3% H ] de décharge
Erreur de la température
®(10) o(3) o H3 du compresseur
Erreur de haute pression
o) | o4 | O | AY
Erreur de basse pression
o) | o5 | & | A
r Erreur de temp. du
®(10) o (1) <& HL dissipateur thermique
( Erreur des boitiers de dérivation
®(13) ®(2) 3% JE type mulisplit flexible

Mode d’affichage @ :0,5sALLUME /0,5s ETEINT
<> :0,1sALLUME /0,1 s ETEINT
() :Nombre de clignotements

[Indicateurs du récepteur IR]

Témoin indicateur Economie (vert)

Témoin indicateur Fonctionnement (vert)

Témoin indicateur minuterie (orange)
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